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1 Symbolien selitykset ja turvaohjeet

1.1  Symbolien selitykset

Varoitukset

Lisaksi varoitusten huomiosanoilla korostetaan millaisia seurauksia
saattaa tulla ja kuinka vakavia ne saattavat olla, mikali vaaran torjumisen
kannalta vélttamattomia toimenpiteita ei suoriteta.

Seuraavat huomiosanat on madritelty ja ne voivat esiintya tassa
asiakirjassa:

A vaara

VAARA tarkoittaa, etta vakavat tai hengenvaaralliset henkilévahingot
ovat mahdollisia.

A VAROITUS

VAROITUS tarkoittaa, ettd vakavat tai hengenvaaralliset
henkilévahingot ovat mahdollisia.

A HUOMIO

VARO tarkoittaa, etta lievat ja keskivaikeat henkildvahingot ovat
mahdollisia.

HUOMAUTUS

HUOMIO tarkoittaa, ettd aineelliset vahingot ovat mahdollisia.

Tarkeit tiedot

]

Tarkedt tiedot ilman henkildvaaroja ja aineellisia vaaroja on merkitty
naytetylla info-symbolilla.

Varoitus helposti syttyviltd aineilta: Tassa tuotteessa
& kaytettdva kylmaaine R32 on kaasua, jonka

osallistuminen paloon on erittdin rajoitettua ja

myrkyllisyys vahaisempaa (A2L tai A2).

Kayta asennus- ja huoltotdiden yhteydessa
Taul. 1

suojakasineita.

Huoltotydt on annettava ammattilaisen tehtavaksi ja
huolto-ohjeita on noudatettava.

Huomio kayton yhteydessa kayttoohjeet.

1.2  VYleiset turvallisuusohjeet

A\ Ohjeita kohderyhmiille

Tama kayttoohje on tarkoitettu ilmastointilaitteen

toiminnanharjoittajalle. Kaikkia laitteiston kannalta tarkeitd ohjeita on

noudatettava. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa

aineellisia vahinkoja, loukkaantumisia tai jopa hengenvaaran.

» Tutustu kaikkien laitteiston osien kayttdohjeeseen ennen kayttda ja
sdilyta kayttoohjeet.

» Noudata turvallisuus- ja varoitusohjeita.
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A\ Maariystenmukainen kiytto
Sisayksikko on suunniteltu rakennuksen sisdpuolen asennuksin
liitannalla ulkoyksikkoon ja muihin jarjestelmakomponentteihin, esim.
saatolaitteisiin.
Ulkoyksikkd on suunniteltu rakennuksen ulkopuolisiin asennuksiin
liitannalla yhteen tai useampaan sisayksikdon ja muihin
jarjestelmakomponentteihin, esim. saatolaitteisiin.
limastointilaite on tarkoitettu vain ammatti-/yksityiskayttoon
ymparistossa, jossa lampatilanvaihtelut eivét aiheuta haittaa
ohjearvojen sisalld ihmisille, eldimille tai vaurioita materiaaleja.
lImastointilaite ei sovi toivotun ilmankosteuden tarkkaan ehdottomaan
saatamiseen tai arvon yllapitdmiseen.
Kaikenlainen muu kaytto ei ole madrdysten mukaista. Laitteen asiaton
kaytto ja siitd aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.
Asennettavaksi erityisiin paikkoihin (maanalaiseen autohalliin,
tekniikkatiloihin, parvekkeelle tai toivotulle puoliavoimelle pinnalle):
» Huomaa ensin asennuspaikkaa koskevat vaatimukset, jotka l6ytyvat
teknisistd dokumenteista.

A\ Kylmiaineen aiheuttamat yleiset vaarat

» Tamd laite on taytetty kylmaaineella. Kylmdaine voi muodostaa
myrkyllisia kaasuja joutuessaan kosketuksiin tulen kanssa.

» Anna valtuutetun yrityksen tarkastaa laitteisto saannéllisesti ja
huoltaa se tarvittaessa.

» Jos kylmaaineen epaillaan vuotavan ulos, tuuleta tila huolellisesti ja
ilmoita asiasta valtuutetulle yritykselle.

A\ Muutokset ja korjaukset

limastointilaitteeseen tehdyt asiattomat muutokset voivat aiheuttaa

henkilévahinkoja ja/tai aineellisia vahinkoja.

» Anna kaikki tyot valtuutetun yrityksen tehtavaksi.

> Al4 tee muutoksia ulkoyksikkddn, sisdyksikkdon tai tai
ilmastointilaitteiston muihin osiin.

» Irrota ilmastointilaite aina ennen huoltotditd verkkovirrasta.

/\ Ohjeita laitteiston kisittelyyn
lImastointolaitteen vdaranlainen kaytto voi olla haitaksi terveydelle.

> Al4 altista kehoa pidemmaksi aikaa suoraan ilmavirtaukselle.

» Varmista imevaisten, lasten, vanhempien henkildiden,
vuodepotilaiden tai vammaisten henkildiden kohdalla, etta
huonelampétila on sopiva henkiléille.

> Ald koskaan vie esineitd laitteen sisaan, tima voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Laitteen vaaranlainen kasittely voi aiheuttaa tehon heikkenemista ja jopa

loukkaantumisia tai vaurioittaa laitetta.

> Al4 tuki laitteiden ilmanimua tai -poistoa.

» Sulje ovet ja ikkunat kdyton aikana.

» Suojaa sisayksikko siten, ettei sen sisadn paase vetta.

» Tarkasta ulkoyksikon asennusteline saannollisesti kulumien ja

pitavan kiinnityksen varalta.

Al4 kuormita ulkoyksikkoa esim. esineiden tai henkildiden painolla.

Pida sisayksikon tekninen tila mahdollisimman vapaana pélysta,

hoyryista ja kosteudesta.

> Al kiytd laitteiden ldhelld helposti syttyvid kaasuja, esim.
suihkepulloista.

» Jos ilmastolaitteiden kohdalla jokin asia ei ole kunnossa (palaneen
karya, viallinen kaapeli), pysayta kaytto heti ja irrota laite
sahkoverkosta.

vy
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Tuotteen tiedot

A\ Sihkélaitteiden turvallisuus kotitalouskiytossi ja muussa
vastaavassa kaytossa

Sahkolaitteiden aiheuttamien vaarojen valttamisessa patevat EN

60335-1:n mukaan seuraavat maaritykset:

“Tatd laitetta voi kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
henkilét, joiden fyysiset, sensoriset tai mentaaliset kyvyt ovat
heikentyneita tai joilta puuttuu laitteen kdyttamiseen vaadittava
kokemus ja tieto, jos he kayttavat laitetta valvonnan alaisena tai heita on
opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he pystyvat ymmartamaan
laitteen kayton aiheuttamat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivét saa puhdistaa laitetta eivatka suorittaa kayttajan huoltoa
ilman valvontaa.”

“Jos verkkokaapeli vaurioituu, valmistajan tai sen huoltopalvelun tai
vastaavasti koulutetun henkilon pitad vaihtaa se vaarojen valttamiseksi.”

1.3  Tietoa tastd kiyttoohjeesta

Kuvat on esitetty yhdessa taman ohjeen lopussa. Tekstissa on linkkeja
kuviin.

Tuotteet voivat poiketa tassa ohjeessa esitetyista tuotteista aina mallin
mukaan.

2 Tuotteen tiedot

2.1  Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taman tuotteen suunnittelu ja kdytt noudattavat Eurooppalaisia

direktiiveja ja taydentdvia kansallisia vaatimuksia.

c € Tama liitetty CE-merkinta ilmaisee, ettd tuote noudattaa
kaikkia sovellettavia EU:n lakeja.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on

saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: www.bosch-
homecomfort.fi.

2.2  Tekniset tiedot, etakaytto

Jannitteensyotto Paristot 2 AAA
Signaalin ulottuvuus |8 m

Sallittu ympariston -5°C...60°C
lampdtila

Taul. 2

2.3  Kaytto multisplit-ilmastointilaitteen kanssa
Sisayksikkoa voidaan kayttaa jarjestelmassa multisplit-
ilmastointilaitteen kanssa. Siind tapauksessa seuraavat toiminnot eivat
ole kdytettavissa:
« Energiasaastotoiminnot Sdasto+ ja Tehonsaato
« Itsepuhdistus (iClean 56°C)
»  Melun vahentdminen (Silent Mode)
+ Manuaalinen kaytto
+ Kylmaainevuotojen tunnistaminen
« Automaattinen energian saasto toimintavalmiustilassa
(1 W standby)

2.4  IP-yhdyskdytavan maaritys

T ks e

U Vpe 5

Prmaks. W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n) (P =
maks. + 20 dBm)

Tymp °C -20...50

BUS - UART

IP-luokka = IP40

Taul. 3
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Kaytto

3 Kaytto

3.1 Yileistietoja sisayksikosta
Kuvan 1 selitykset:

[1]  Naytto
[2] Etupaneeli
[3] Saleikko

[4] Illmansuodattimet
[6] Manuaalisen kdyton painike
[6] Liikeanturi (Human sensor)
[7]1  limavirtauspaneeli

Sisdyksikon naytto

]

Sisdyksikon nayttd pysyy oletuksena sammutettuna, ja se kytkeytyy
paalle lyhyesti 15 sekunniksi vain, kun kauko-ohjainta kdytetaan. Tama
ominaisuus on energiasaastoa varten.

' '
Numero Lampotilandytto, kayttotila ja vikakoodit

o WLAN-yhteys aktiivinen

] Naytetaan joidenkin toimintojen yhteydessa, jos ndma

toiminnot kytketaan paalle. Osoittaa, ettd PAALLE-ajastin on
aktiivinen, kun sisayksikkd sammutetaan.

N
-
- e o

0010052337-001

OF Naytetaan joidenkin toimintojen yhteydessa, jos nama
toiminnot kytketaan pois paalta.

dF Automaattinen sulatus aktiivinen

FP Jaatymisenesto aktiivinen: sisayksikko pitaa huoneen
|ampatilan 8 °C:n vahimmaisarvossa.

CL Itsepuhdistustoiminto on aktiivinen (iClean 56°C)

Taul. 4 Sisdyksikon ndytén symbolit

3.2  Kauko-ohjain, yleiskuva

Kauko-ohjaimen painikkeet

®{:mﬁn
A
2+ | El
(3

Sleep

—®

]

0010052302-001

s

1 O Kytkin paalle/pois.
= Kayttotavan valinta

BOSCH

e

<), Saasto+
2 = Valikko
Ok Valinnan vahvistus
® Ajastimen asettaminen
N Lampatilan lisadminen
\ Ldmpétilan vahentaminen
3 P'S Puhaltimen kierrosnopeus
= Pysty-/vaakasuuntainen iimanohjaus
& Edistynyt ionisaattori
Turbo Turbokaytto
Silent Hiljainen kaytto
Lepo Lepokaytto
) Lapsilukko

Taul. 5  Kauko-ohjaimen painikkeet

Kauko-ohjaimen naytto

@_f@%ﬁi®£;

Auto Cool Heat Dry Fan
3 QG @ (2 mm

v, v, e o
e

"' %RH
s © VsV o VeV

[ < gy e 5

B = = =

I

N )
B—| €T L,
=) N

] =

J
0010052301-001

1 (ay Kayttétapa: automaattinen kaytto
N2 Kayttotapa: jaahdytyskayttd
Se Kayttotapa: lammityskéyttd
S Kayttotapa: kuivauskayttd
A Kayttotapa: puhallinkaytto
2 i Asetuslampdtila
N Ajastin PAALLA
Ber Ajastin POIS PAALTA

=
=2

! Signaalin lahetys
& Lapsilukko
mEp Akkutaso

°C/°F/ Arvojen ndytto: nayttaa asetuslampétilan, suhteellisen
%RH kosteuden prosentteina (%) ja ajastimen.

- Hiljainen kaytto

J-===  Puhaltimen kierrosnopeus
(& Puhaltimen automaattikéytto
ZN) Puhaltimen turbokaytto
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3 Os Pystysuora suuntaus - automaattinen
= Vaakasuora suuntaus - automaattinen
= lImavirran vélttaminen
& Edistynyt ionisaattori
@ Lepokayttd
< iClean 56°C
& Seuraa minua
B LED-Naytt6 ja halytyssummeri palld/pois
1N Tehonsiato
), Saasto+
S Ihmistunnistin

Kaukosaatimen ominaisuuksien nayttd

Taul. 6  Kaukosaatimen ndytén symbolit

3.3  Kauko-ohjaimen kaytto

Signaalialue on 8 m. Mahdolliset esteet tai tietynlaiset loistelamput

samassa huoneessa voivat vaikuttaa signaalin kulkemiseen.

» Osoita kauko-ohjaimella laiteen vastaanottoikkunaa ja paina
haluamaasi painiketta.

HUOMAUTUS

Kauko-ohjaimen toiminta saattaa rajoittua pysyvasti.
> Ald altista kauko-ohjainta suoralle auringonvalolle.
> Al jata kauko-ohjainta limmityslaitteen lahelle.

» Suojaa kauko-ohjain kosteudelta ja iskuilta.

3.4 Liitettdvyys

3.4.1 Liitettivyys
Voit hallita tarkeimpia toimintoja erittain helposti mobiililaitteen Bosch
HomeCom Easy -sovelluksella.

/I\ vaRoiTus

Epaasianmukainen kaytto!

Tuotteen avaaminen ja tuotteeseen kajoaminen muita kuin tassa luvussa
mainittuja toimenpiteita varten on ehdottomasti kielletty kayttajalta.
Kaikenlainen epaasianmukainen kaytto voi johtaa asukkaisiin ja itse
tuotteeseen kohdistuvaan vaaraan!

Kaytto

ANDROID APP ON

P> Google play

D Available on the

App Store

Bosch HomeCom Easy

0010053665-001

Tekniset vaatimukset

Kayttojarjestelma + Android
+ i0S

Reititin Vakioreititin 2,4 GHz:n
signaalilla

WLAN-standardi
Taul. 7 Tekniset vaatimukset

IEEE 802.11b/g/n

Sovelluksen lataaminen

Sovellus voidaan ladata Apple App Storesta iOS-kdyttdjarjestelmaa
varten ja Google Play Storesta Android-kayttojarjestelmaa varten. Jotta
voit hy6tya viimeisimmista toiminnoista ja turvallisuuspaivityksista,
varmista, ettd mobiililaitteessasi on aina asennettuna viimeisin versio.
» Skannaa QR-koodi sovelluksen lataamiseksi ja asentamiseksi.

> Madrita kayttajatili.

» Varmista, ettd hyvaksyt Kayttoehdot.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)

Kuva 1

Laiteparin muodostaminen

[i]

WLAN-signaalin voimakkuus on riittava internet-yhteyden
muodostamiseen. Jos signaali on liian heikko:

» Kayta WLAN-toistinta.

» Kaynnista sisayksikko
» Avaa sovellus ja noudata kuvattuja ohjeita.
» Skannaa QR-koodi tuotteen laiteparin muodostamiseksi.

HomeCom
Easy App

0010053684-001

Kuva2 HomeCom Easy

3.4.2 Matter-yhteensopivuus

Tama ilmastointilaite on suunniteltu yhteensopivaksi Matter-protokollan

kanssa, mika varmistaa saumattoman vuorovaikutuksen Alexan, Google

Assistancen, Apple Homen tai muiden Matter-yhteensopivien laitteiden

kanssa, taaten erinomaisen yhteentoimivuuden ja mahdollistaen

liittdmisen alykotiekosysteemiisi.

Tuettuja ominaisuuksia ovat muun muassa seuraavat:

» Laitteen kytkeminen paalle ja pois paalta

» Kayttotavan valinta (jaahdytys, lammitys, kuivatus, puhallin,
automaattinen)

» Huoneldampatilan valvonta

» Huoneldampatilan asettaminen

» Puhallinnopeuden asettaminen

45




Kaytto

[i]

Kaytettdvissa olevat ominaisuudet voivat vaihdella Matter-
yhteensopivan laitteesi tyypista riippuen.

Yksityiskohtaiset ohjeet Matter-yhteensopivien laitteiden
yhdistamisesta ja kdyttamisesta saat kulloisenkin laitteen kdyttoohjeista
tai muusta sen mukana toimitetusta dokumentaatiosta.

3.4.3 Energiankulutuksen valvontatoiminto
Energiankulutuksen valvontatoiminnolla voit seurata kunkin sisdyksikon
sahkonkulutusta kayttétapakohtaisesti. Energiatehokkuusnayton kautta
voit vertailla sahkonkulutusta lampdenergian kokonaistuotantoon
lammitystd tai jaahdytysta varten. Lisaksi kirjataan sahkon
kokonaiskulutus ja lampdenergian kokonaistuotanto laitteen kayttdian
aikana.

]

Energiankulutuksen valvontatietojen naytto edellyttaa aktiivista
sovellustilia.

3.5  Padkayttotavan asettaminen

Yksikon kytkenta paalle/pois paalta
» Paina painiketta () kytkeiksesi yksikén padlle tai pois:

Yksikko kdynnistyy asetetussa kayttotavassa.
Asetukset voidaan valita myds, kun yksikko on kytkettyna pois paalta.
Yksikko tallentaa asetukset ja sailyttaa ne myds siina tapauksessa, etta
virta katkeaa.

]

Kun yksikkd on sammutettu, se jaa toimintavalmiustilaan. Alykas paalle/
pois paalta toiminto mahdollistaa automaattisen energiasaastokayton
toimintavalmiustilassa (1 W standby).

Automaattinen kaytto

Automaattisessa kaytossa yksikko vaihtaa automaattisesti lammitys- ja
jaahdytystiloja halutun lampétilan yllapitamiseksi.

> Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes ndytossa nakyy (2} .

» Valitse haluttu lampétila A\ - jaV -painikkeista.

]

Puhaltimen kierrosnopeutta ei voi saatad Auto -tilassa.

Jddhdytystila

> Paina 3 -painiketta toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy :>1<'§

> Valitse haluttu lampétila A - jaV -painikkeista.

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu ilman nopeus saavutetaan.

Puhallinkaytto

> Paina & -painiketta toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy J .

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu puhaltimen kierrosnopeus
saavutetaan.

]

Lampoatilaa ei voida saataa tai tarkastella puhallinkaytossa.

Kuivauskaytto
> Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes naytdssa nakyy (3.
» Valitse haluttu limpétila /- jaV -painikkeista.

46
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Muuta kosteusprosenttia yllapitadksesi halutun minimikosteustason

kuivauskayton aikana:

» Paina —-painiketta toistuvasti, kunnes naytossa nakyy %RH.

» Vahvista Ok-painikkeesta.

» Paina/A\-jaV -painikkeita, kunnes nakyviin tulee haluttu suhteellisen
ilmankosteuden prosenttiarvo. Arvo voidaan asettaa valilla 35 % -
85 % aina 5 % kerrallaan.

Kosteusasetus nakyy kauko-ohjaimen naytdssa.

]

Toimintoa ei ole tarkoitettu kosteuden lisaamiseen. Se on tarkoitettu
nimenomaisesti kosteuden poistoon.

Puhaltimen kierrosnopeutta ei voi saataa tai tarkastella
kuivauskaytossa.

Lammitystila .

» Paina = -painiketta toistuvasti, kunnes ndytdssa nakyy -

» Aseta haluttu lampétila /\- ja V -painikkeista.

» Paina J -painiketta, kunnes haluttu puhaltimen kierrosnopeus
saavutetaan.

]

Jos ulkoilman lampétila on hyvin matala, ilmastointijarjestelman
lammitysteho ei valttdmattd ole riittavd. Suosittelemme muiden
|lammonlahteiden kayttamista.

3.6  Ajastimen asettaminen ©®

PAALLE- ja POIS-ajastimet voidaan asettaa vlille 0-24 tuntia.
Asetusvali on 30 minuuttia ensimmaisten 10 tunnin aikana ja sen jalkeen
1 tunti. Jos asetukseksi valitaan 0 tuntia, ajastin peruutetaan.

PAALLE-ajastimen asettaminen

» Paina (O-painiketta, kunnes g?—symboli ilmestyy nakyviin.

» Aseta haluamasi aika painamalla /\ - tai V -painiketta.
Asetus otetaan kayttoon pian taman jalkeen.

POIS-ajastimen asettaminen

» Paina (®-painiketta, kunnes QZ -symboli ilmestyy nakyviin.

» Aseta haluamasi aika painamalla/\- tai V -painiketta.
Asetus otetaan kayttoon pian taman jalkeen.

Ajastimen peruuttaminen
» Valitse haluttu ajastin painamalla (9-painiketta.
» Aseta ajaksi 0,0 tuntia.

Ajastin peruutetaan pian tdman jalkeen.

Ajastimien yhdistdminen

Kaksi ajastinta voi asettaa samanaikaisesti. Jommankumman

ajastimista voi ohjelmoida aktivoitumaan toista ajastinta aikaisemmin

> Madrittele PAALLE-ajastimen ja POIS-ajastimen asetukset.
Asetusten yhdistdminen tapahtuu automaattisesti.

Senhetkinen aika Klo 13:00
PAALLE-ajastimen asettaminen 4,0h
OFF-ajastimen asettaminen 8,5h
Paallekytkeytymisaika Klo 17.00
Poiskytkeytymisaika Klo 21.30

Taul. 8  Esimerkki

]

PAALLE- ja POIS-ajastimiin ei voi ohjelmoida toisistaan poikkeavia
yksikon ohjaamiseen kaytettavia lampdtila-asetuksia eika muitakaan
poikkeavia asetuksia.
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3.7 Ensisijaiset kiyttoohjeet

3.7.1 Energian sadstotoiminto
Laitteessa voidaan valita seuraava energian sastotoiminto:
Sadsto+ ),

Laite vahentda energian kulutusta automaattisesti ja yllapitda haluttua
huonelampétilaa.

> Paina <).-painiketta timan toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen naytté6n ilmestyy symboli &,

]

Sadst6+-toiminto voidaan valita vain jaahdytys- ja limmityskaytoissa.

), -painikkeen painallus keskeyttia Sadsto+-toiminnon.

3.7.2  Suuntaustoiminnon asetus -

HUOMAUTUS

Mikali saleikkd pysyy pitkdan alimmassa asennossa jaahdytyskayton
aikana, kondenssivetta saattaa syntyd. Saleikdn saataminen kasin voi
johtaa hairidihin.

» Kayta ainoastaan kauko-ohjainta saleikdn saatamiseksi.

Suuntaustoiminto voidaan aktivoida pysty- tai vaakasuuntaisessa
asennossa (= 2).

Automaattinen pystysuuntainen suuntauskaytto(ylos/alas)
> Paina & -painiketta.

o

Kauko-ohjaimen naytt6on ilmestyy symboli D,\s.

Automaattisen pystysuuntaisen suuntauskayton peruminen:
> Paina uudelleen % -painiketta.

Séleikon kddntaminen manuaalisesti (ylos/alas)

» Paina %—painiketta toistuvasti, kunnes haluttu asento on
saavutettu.
Asetus vaihtuu seuraavassa jarjestyksessa:

D=—)D_—>D\—>D\—)D\ —)DI -> O<

[\ N

Automaattinen vaakasuuntainen suuntauskaytto (vasemmalle/

oikealle)

> Paina 7 -painiketta ja pidd sitd painettuna 2 sekunnin ajan
ottaaksesi automaattisen vaakasuuntaisen suuntaamisen kayttoon.
Kauko-ohjaimen nayttddn ilmestyy symboli 53 .

Automaattisen vaakasuuntaisen suuntaamisen peruminen:

> Painauudelleen -painiketta ja pida sitd painettuna kahden
sekunnin ajan.

]

Kun kytket yksikon paalle, saleikon asento palautuu automaattisesti
aiempaan kulmaansa.

Advanced lonizer (Raikasilmatoiminto) 3’

Kun tama toiminto on valittuna, sisdyksikon sisdinen komponentti

aktivoidaan ja vapautetut ionit leviavat huoneeseen, jolloin ne

ehkaisevat ilmassa olevia kontaminantteja, kuten hometta, viruksia ja

allergeeneja ja auttavat nain sisailman laadun parantamisessa.

» Paina 3 -painiketta timan toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen nayttoon ilmestyy symboli &3

Toiminnosta poistuminen:

» Paina uudelleen &3 -painiketta.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)
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3.7.3  Turbojadhdytys/Turbolimmitys 2
Kun Turbojdahdytys/Turbolammitys on paalla, sisayksikko toimii
maksimiteholla 30 minuutin ajan huoneen nopeaa lammitysta tai
jadhdytysta varten.
» Turbojadhdytys: kytke paalle jadhdytyskaytto ja paina Turbo-
painiketta.
» Turbolammitys: kytke paalle lammityskaytto ja paina Turbo-
painiketta.
Kauko-ohjaimen naytt6on ilmestyy symboli 29 .
Toiminnosta poistuminen:
» Paina Turbo-painiketta uudelleen.
Kauko-ohjaimen symboli 2 katoaa.

]

Tama toiminto on saatavilla vain jadhdytys- ja lammityskaytoissa.

3.7.4 Silent Mode <-

T4ma toiminto®) vahentad sisa- ja ulkoyksikdn melua sen ollessa
kaytossd. Toiminnosta on hyotya erityisesti Oisin, jotta naapureille ei
kantaudu melua.

» Paina Silent-painiketta timan toiminnon aktivoimiseksi.
Kauko-ohjaimen naytton iimestyy symboli <~
Toiminnosta poistuminen:
» Paina Silent-painiketta uudelleen.
Kauko-ohjaimen symboli </~ katoaa.

]

Sisdyksikon puhaltimen kierrosnopeus vahennetaan minimitasolle. Jos
sisdyksikolle on asetettuna korkeampi puhaltimen kierrosnopeus,
hiljaisen kayton toiminto kytkeytyy pois paalta.

Kun yksikké on hiljaisen kayton tilassa, tarvittavaa jaahdytys-/
lammitystehoa ei valttamatta saavuteta, silld ulkoyksikén kompressori
toimii alhaisemmalla teholla.

3.7.5 Lepokiytto @
Taman toiminnon tarkoituksena on saastaa energiaa joutohetkina.
Tunnin kuluttua laite lammittaa tai jaahdyttda vahemman voimakkaasti.
Taman aikaansaamiseksi asetuslampdtilaa muutetaan 1 °C. Kahden
tunnin kuluttua asetuslampadtila muuttuu vield 1 °C. Sitten se pysyy
uudessa lampatilassa.
Voit aktivoida toiminnon seuraavasti:
» Paina Sleep-painiketta.
Kauko-ohjaimen nayttddn ilmestyy symboli (g
Voit ottaa toiminnon pois paalta seuraavasti:
» Paina Sleep-painiketta uudelleen tai kun laite on toiminut 8 tuntia
lepokaytossa.
Kauko-ohjaimen symboli @ katoaa.

]

Toiminto ei ole saatavilla kuivaus- ja puhallinkayt6issa.

1) Silent Mode -toiminto ei ole kaytettavissa Multisplit-jarjestelméssa.

47



Kaytto

3.7.6  Lapsilukkotoiminto (7}
Kauko-ohjaimen painikkeet voidaan lukita lapsilukolla.

Voit aktivoida toiminnon seuraavasti:

» Paina Turbo- ja Sleep-painikkeita samanaikaisesti ja pida niita
painettuina 5 sekunnin ajan.
Kauko-ohjaimen néytté6n ilmestyy symboli () .

Voit ottaa toiminnon pois paaltd seuraavasti:

» Paina Turbo- ja Sleep-painikkeita samanaikaisesti ja pida niita
painettuina 3 sekunnin ajan.
Kauko-ohjaimen symboli (5] katoaa.

3.7.7 Jaatymisenesto (8 °C/ 12 °C)

Jaatymisenesto voidaan aktivoida huoneen lampétilan pitdmiseksi

8 °C:n vahimmaisarvossa.

> Lammityskaytdssa aseta lampétilaksi 16 °C.

» 8°C: paina V -painiketta 2 kertaa 1 sekunnin kuluessa.

» 12°C:paina uudelleen V -painiketta 2 kertaa 1 sekunnin kuluessa.
Yksikko pysyy kytkettyna pois paalta, kunnes lampétila laskee niin,
ettdseonalle 8°C/12°C.

Toiminnosta poistuminen:

» Paina )-painiketta, ‘> -painiketta tai jotakin muuta painiketta.

[i]

Sisdyksikon naytossa nakyy Fp, kun jaatymisenestotoiminto on
aktiivinen.

3.7.8  Muut toiminnot
» Paina =-painiketta.
» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\-, V -painikkeita toiminnon
valitsemiseksi.
- % = LED PAALLE-/POIS-toiminto
- {Ep":\ = tehonsaatotoiminto
- & = Human sensor -toiminto
- = = Wind avoid me (epésuoran ilmavirtauksen toiminto)
- <% =iClean 56°C
- A’ = Seuraa minua -toiminto
- 72> = kauko-ohjaustoiminto
» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.
Toiminnosta poistuminen:
» Toista vaiheet ylla.

Néyton ja hilytyssummerin vililld siirtyminen (Mute Mode) %

Sisdyksikon nayton ja halytyssummerin paalle tai pois paalta
kytkemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina =-painiketta toistuvasti tai /\, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake %,

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

Vallitsevan huonelampétilan nakemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina Silent-painiketta ja pida sitd painettuna 5 sekunnin ajan.

Asetuslampatilan nayttoa varten:

» Paina Silent-painiketta ja pida sita painettuna viela 5 sekunnin ajan.

Tehonsdito 'l"f]‘;\

Seuraavat tehonsiitévaihtoehdot!) ovat kaytettavissa. Kaksi

tehonsaatévaihtoehtoa on valittavissa laitteen energian kulutuksen

vahentamiseksi:

+ Tehonsadto (100 %): normaalikdytto (poistuminen
tehonsaatétoiminnosta)

+ Tehonsadto (75 %): energian kulutuksen vahentdminen 25 %:lla

+ Tehonsadto (50 %): energian kulutuksen vahentdminen 50 %:lla

1) Tehonsaatotoiminto ei ole kaytettavissa Multisplit-jarjestelméassa.
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Halutun tehonsaatdvaihtoehdon valitsemiseksi toimi seuraavasti:

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee ‘f?‘;\

» Vahvista Ok-painikkeesta.

» Paina/\-jaV -painikkeita ja valitse halumasi tehonsaatétaso
(100 %, 75 %, 50 %).

» Vahvista Ok-painikkeesta.

i

Power control -toiminto voidaan valita vain jadhdytyskaytossa.

Liikeanturitoiminto & (ihmistunnistin)
Sisdyksikossa on liikeanturi, joka sijaitsee etupaneelin taustapuolella.
Anturi havaitsee huoneen liikkeet ja maarittaa, liikkuuko sielld ihmisia.

Jos anturi ei tunnista huoneessa liikkeitd 30 minuuttiin, yksikko alentaa
tehoa. Kun liiketta taas havaitaan huoneessa, teho nostetaan uudelleen
normaaliin tasoon.

Ihmistunnistimen (= 3, [2]) kantama on 6 metria [B], missa liikkeitd ei

tunnisteta 1 metrin alueelta [A] ja tunnistetaan 5 metrin alueelta [1].

Sen havaintokulma on 2,5 metrid ilmastointilaitteen keskikohdasta, niin

ettd myos sivuilla tapahtuvat liikkeet tunnistetaan (kdantétoiminto)

(= 4).

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake &.

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

i

Robotti-imurit, kadntyvat tuulettimet, tuulen liikuttamat kasvit ja verhot
ym. tunnistetaan kaikki ihmisten liikkeiksi, mika saattaa estaa energian
saastotoiminnon asianmukaisen toiminnan.

Wind avoid me (Epdsuoran ilmavirtauksen toiminto) =

T4ma toiminto? estdd suoran ilmavirtauksen kehoon pain.

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake 2.

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

]

Tama toiminto on saatavilla ainoastaan jaahdytyskaytossa,
kosteudenpoistokaytdssa ja puhallinkdytossa.

iClean 56°C <%

Yksikossa on itsepuhdistustoiminto3) sisdyksikon l[ammaonvaihdinta
varten. Itsepuhdistustoiminto poistaa pdlyn, homeen ja rasvan, jotka
saattavat aiheuttaa epamiellyttavia hajuja. Se toimii suorittamalla
automaattisen jaahdytyksen, sulattamalla huurteen nopeasti ja
kayttamalla sitten kuumaa ilmaa vaihtimen kuivaamiseksi, jolloin
epapuhtaudet poistetaan tehokkaasti.

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /A, V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee kuvake % .
» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

]

Sisayksikon naytossa nakyy CL, kun itsepuhdistus on kaytossa.
Itsepuhdistus paattyy automaattisesti 20-45 minuutin kuluttua.

2) Wind avoid me -toiminto ei ole kaytettavissa Multisplit-jarjestelmassa.
3) iClean 56°C-toiminto ei ole kaytettavissa Multisplit-jarjestelmassa.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)



BOSCH

Seuraa minua -toiminto (Follow Me) &’

Toiminto kytkee paalle kauko-ohjaimen vallitsevassa sijainnissa

mitatakseen lampatilan 3 minuutin valein. Sisayksikkoa hallinnoidaan

nyt suhteessa naihin mittauksiin.

> Paina = -painiketta toistuvasti tai /\- ja V -painikkeita, kunnes
nakyy kuvake 2

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

Hairion korjaus

]

Seurantatoiminto on saatavilla ainoastaan jaahdytyskaytossa,
lammityskaytossa ja automaattisessa kaytossa.

Kauko-ohjaimen toiminto 7>

Taman toiminnon tarkoituksena on luoda yhteys WLANin valityksella.

Jos yksikdssa ei ndy toimintoa, toimi seuraavasti:

» Paina = -painiketta toistuvasti tai /\- ja V -painikkeita, kunnes
nakyviin tulee 7.

» Vahvista valinta Ok-painikkeesta.

4 Hairion korjaus

4.1  Haiiriot ja ilmoitukset (Self diagnosis function)

Jos kayton aikana esiintyy hairio, LED-valot vilkkuvat pidemman aikaan
tai ndytossa nakyy hairidilmoitus (esim. EH 02).

4.2  Hairiot ilman nayttoa
Jos kdyton aikana esiintyy hairioitd, jotka voidaan poistaa:
» Soita asiakaspalveluun ja ilmoita hairio seka laitetiedot.

Jos hairio kestad kauemmin kuin 10 minuuttia:

> Keskeyta jannitteensyotto hetkeksi ja kytke sisayksikko takaisin
paalle.

Jos hairiota ei voi poistaa:

» Soita asiakaspalveluun ja ilmoita hairickoodi seka laitetiedot.

haie T ahdolinensyy

Sisdyksikon teho on liian heikko.

Lampoatila asetettu liian korkeaksi tai liian matalaksi.

limasuodatin on likaantunut ja se pitad puhdistaa.

Epasuotuista ympariston vaikutus sisdyksikkoon, esim. esteita laitteen ilma-aukkojen edessa,
huoneessa ikkunoita/ovia auki tai voimakas lammaonlahde.

Hiljainen kaynti on aktivoitu ja se estad tayden tehon hyddyntamisen.

Sisayksikko ei kytkeydy paille.

Sisayksikdssa on suojamekanismi ylikuormitusta vastaan. Voi kestdaa 3 minuuttia, kunnes

sisdyksikon voi kaynnistad uudelleen.
Kauko-ohjaimen paristot ovat tyhjia.
Lampokattila on kytketty palle.

Kayttotapa vaihtelee jadhdyttamisesta tai
|ammittamisestd tuuletinkdyttoon.

Sisdyksikko tuottaa valkoista sumua.
sumua.

Sisdyksikko ja ulkoyksikko tuottavat valkoista

Sisadyksikko muuttaa kayttotavan, jotta lampatila ei padsisi laskemaan miinuspuolelle.
Saadetty lampétila on saavutettu valiaikaisesti.
Kosteilla alueilla suuri lampétilaero huoneilman ja ilmastoidun ilman vililld voi aiheuttaa valkoista

Jos automatisoidun sulatuksen jalkeen lammityskaytto on suoraan paalla, nousseen

sumua. ilmankosteuden vuoksi voi syntya valkoista sumua.

Sisayksikosta ja ulkoyksikostd kuuluu dania.

Sisayksikosta voi kuulua kohisevaa aanta, kun ilmanvirtausritila palautuu asentoonsa.

Kayton aikana on hiljainen sihiseva aani normaalia. Kylmaaineen virtaus aiheuttaa sen.
Vinkuvaa aanta voi kuulut, koska laitteen metalli- ja muoviosat venyvat tai kutistuvat lammityksen/

jaahdytyksen yhteydessa.

Ulkoyksikdsta kuuluu kayton aikana lisaksi muita dania, jotka ovat normaaleja.

Sisayksikosta tai ulkoyksikosta tulee polya.
Kayton aikana epamiellyttavaa hajua.

Jos laite on pidemman aikaa pois kaytostd, polya voi kerdantya laitteisiin, jos niitd ei peita.
limasta voi padstd epamiellyttavaa hajua laitteisiin ja levita niissa.

lImasuodattimissa voi olla vikaa ja ne pitda puhdistaa.

Tuuletin ja ulkoyksikko eivat ole jatkuvasti
toiminnassa.

Optimaalista kayttoa varten tuuletinta sdddetaan eri tavalla.

Kaytto on epasdannollista tai ei ennustettavissa | Matkapuhelinmastot tai ulkopuoliset signaalinvahvistimet voivat vaikuttaa sisayksikkdon.

tai sisdyksikko ei reagoi.

limanohjauslevy tai ilmavirtauslamelli ei liiku
oikein.

» Irrota sisayksikko virtalahteestd ja kdynnista se uudestaan.
lImanohjauslevy tai ilmanvirtauslamelli saadettiin kasin tai asennettiin vaarin.
> Kytke sisdyksikko pois paalta ja tarkasta, ovatko rakenneosat lukittuneet oikein.

> Kytke sisdyksikko paalle.

Taul. 9
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Yllapito

5 Yllapito

A HUOMIO

Sahkoisku tai liikkuvat ovat voivat aiheuttaa vaaran

» Keskeyta virransy6tto aina ennen huoltotoitd.
» Jos tdssa ei ole esitetty joitakin huoltovaiheita, ne saa tehda vain
valtuutettu ammattilainen.

5.1  Paristojen vaihto

Tarvitset 2 paristo, koko AAA. Emme suosittele uudelleen ladattavien
paristojen kayttoa.

» Poista paristolokeron kansi (= kuva 5).

» Aseta uudet paristot paikalleen ja varmista oikea napaisuus.

» Kiinnita paristolokeron suojus takaisin paikalleen.

5.2  Kauko-ohjaimen ja laitteen puhdistus

HUOMAUTUS

Vaaranlainen puhdistus voi vaurioittaa laitetta!

» Eisaaruiskuttaa suoraan vedella tai kaataa vettd paalle.
> Al kdytd kuumaa vettd, hankausjauhetta tai vahvaa liuotinainetta.

» Puhdista sisdyksikkd ja kauko-ohjain pehmeilla liinalla pyyhkien.
» Ulkoyksikon saa puhdistaa vain valtuutettu ammattilainen.

5.3  llmansuodattimen puhdistus

HUOMAUTUS

lImansuodatin voi muuttaa muotoaan suorassa auringonvalossa.
» Ala altista iimansuodatinta suoralle auringonvalolle.

Puhdista ilmansuodatin joka 2. viikko ja myds ennen pidempaa
kayttamattomyysjaksoa seka pitkan kayttamattomyysjakson jalkeen.

v

Kytke sisayksikko pois paalta.

Kaanna sisayksikon etukansi ylos = kuva 6, [1]).

Irrota saleikot ja poista ne yksilosta (= kuva 6, [2]).

Ota ilmansuodattimet saleikoista, jos sellaiset on (= kuva 6, [3]).
Puhdista pienet ilmansuodattimet kasi-imurilla.

Pese suuri ilmansuodatin ldmpimalla vedella ja helldvaraisella
puhdistusaineella. Anna kuivua varjossa.

Aseta pieni ilmansuodatin ja suuri ilmansuodatin uudelleen
paikoilleen.

vvVvyyvyy

v

5.4  Pidempi kdyttotauko

Ennen pidempaa kayttotaukoa:

» Puhdista ilmansuodatin.

» Aktivoi sisdyksikon itsepuhdistus painikkeella Clean.

» Kytke itsepuhdistuksen jalkeen tuuletinkaytto paalle ja anna kayda,
kunnes sisayksikko on kuiva.

Kytke sisayksikko pois paaltd ja irrota se virransyotosta.

Poista paristot kauko-ohjaimesta.

Suojaa laitteet polylta.

vYvyy

BOSCH

5.5  Manuaalinen kdytto

HUOMAUTUS

Yksikon vahingoittuminen epaasianmukaisen kayton vuoksi
Jatkuva manuaalinen kaytto ei ole tarkoituksenmukaista.

» Sitd tulee kayttaa vain testaamiseen ja hatatilanteissa.
» Kayta vain lyhyen aikaa.

» Kytke sisdyksikkd pois paalta.
» Kaanna sisayksikon kansi ylos.
» Paikallista manuaalisen ohjauksen painike nayttorasian oikealla
puolella (= 7).
» Paina manuaalisen ohjaustilan painiketta ohuella esineella:
- Paina kerran: yksikko pakotetaan automaattiseen tilaan.
- Paina kahdesti: yksikkd pakotetaan jaahdytystilaan.
- Paina kolmesti: yksikko kytketaan pois paalta.
» Palaa normaalitilaan kayttdmalla kauko-ohjainta.
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Ympdristonsuojelu ja tuotteen havittaminen

6 Ymparistonsuojelu ja tuotteen havittaminen
Ympdristonsuojelu on Bosch-ryhman keskeinen yritysstrategia.
Tuotteiden laatu, niiden tehokkuus ja ymparistonsuojelu ovat kaikki yhta
tarkeita meille, ja kaikkia ymparistonsuojelulakeja ja -sadnnoksia
noudatetaan tiukasti.

Kaytdmme parasta mahdollista tekniikkaa ja materiaaleja ympariston
suojelemiseksi, ottaen huomioon taloudelliset ndkdkohdat.

Pakkaus

Koskien pakkausta osallistumme maakohtaisiin kierratysprosesseihin,
jotka takaavat parhaan mahdollisen kierratyksen.

Kaikki pakkausmateriaalimme ovat ymparist6a kuormittamattomia ja ne
voidaan kierrattaa.

Laiteromu

Kaytosta poistettavissa laitteissa on raaka-aineita, jotka voidaan
kierrattaa.

Rakenneryhmat on helppo irrottaa. Muovit on merkitty. Sen vuoksi eri
rakenneryhmat on helppo lajitella ja toimittaa joko kierratykseen tai
havitettavaksi.

Vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittad

yhdessa muiden jatteiden kanssa, vaan se taytyy toimittaa

kasiteltavaksi, kerattavaksi, kierrettavaksi ja havitettavaksi

jatteidenkerayspisteisiin.

Symboli koskee maita, joissa sahkoromua koskevat
madraykset ovat voimassa, esim. "Eurooppalainen direktiivi 2012/19/
EY Vanhat sdahko- ja elektroniikkalaitteet". Naissa maarayksissa on
maaritelty kehyspuitteet, jotka koskevat yksittdisten maiden
sahkélaitteiden ja muiden romutettavien laitteiden palautusta ja
kierratysta.
Koska sdhkolaitteet saattavat sisaltaa vaarallisia aineita, on ne
kierratettdva vastuullisesti, jotta mahdollisilta ymparistohaitoilta
véltyttdisiin ja vaikutukset ihmisiin minimoitaisiin. Lisaksi
elektroniikkaromun kierratys saastaa luonnollisia resursseja.
Lisatietoa ymparistolle haitallisista kaytettyjen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saa jatteiden havittamiseen
erikoituneista liikkeista ja myyjalta, jolta tuote ostettiin.

Lisatietoa, katso:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
Akut

Virtalahteita ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana. Kaytetyt akut
pitad havittaa paikallisen jatteiden lajittelun mukaan.

Kylmaaine R32
Laite sisaltda fluoroitua kasvihuonekaasua R32
(kasvihuonepotentiaali 675)) alhaisempi
syttyvyysluokkaa ja lievempi myrkyllisyys (A2L tai A2).
Sisallén maara on ilmoitettu ulkoyksikon tyyppikilvessa.

Kylmaaineet ovat vaarallisia ymparistolle ja ne pitaa kerata ja havittda
erikseen.

1) asetuksen (EU) nro. 517/2014 liitteeseen | perustuen, Euroopan parlamenttija
neuvosto 16. huhtikuuta 2014.
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Tietosuojaseloste

Me, Robert Bosch Oy, Robert Huberin tie 16 A,
01510 Vantaa, Suomi, kisittelemme tuote- ja
asennustietoja, teknisia ja liitdntatietoja,
viestintatietoja, tuoterekisterdinti- ja
asiakashistoriatietoja varmistaaksemme tuotteen
toiminnallisuuden (6 art. 1 kohdan alakohta b, GDPR),
tayttadksemme tuotevalvontaan ja tuoteturvallisuuteen seka
turvallisuussyihin liittyvat velvoitteemme (6 art. 1 kohdan alakohta f,
GDPR), turvataksemme oikeutemme takuuseen ja tuoterekisterdintiin
liittyvissd kysymyksissa (6 art. 1 kohdan alakohta f, GDPR) ja
analysoidaksemme tuotteidemme jakelua seka tarjotaksemme
tuotteeseen liittyvia yksiollisid tietoja ja tarjouksia (6 art. kohdan 1
alakohta f, GDPR). Tarjotaksemme palveluita, kuten myynti- ja
markkinointipalvelut, sopimusten hallinta, maksujen kasittely,
ohjelmointi, hosting- ja hotline-palvelut, voimme tehda toimeksiantoja ja
siirtaa tietoja ulkoisille palveluntarjoajille ja/tai Boschin kanssa
sidoksissa oleville yrityksille. Joissakin tapauksissa, mutta vain
asianmukaisen tietosuojatason ollessa taattu, henkilétietoja voidaan
siirtda vastaanottajille, joiden sijaintipaikka on Euroopan talousalueen
ulkopuolella. Lisatietoa annetaan pyynnosta. Voit ottaa yhteytta
tietosuojavastaavaamme osoitteeseen: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Sinulla on oikeus vastustaa milloin tahansa henkilotietojesi kasittelya
syilla, jotka koskevat erityista henkilokohtaista tilannettasi, tai jos
henkilGtietoja kaytetaan suoramarkkinointitarkoituksiin perustuen
GDPR:n 6 art. 1 kohdan alakohtaan f. Ota oikeuksiesi harjoittamiseksi
yhteytta meihin osoitteeseen DPO@bosch.com. Lisétietoja saat
seuraamalla QR-koodia.
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1 Symbolfdrklaring och sikerhetsanvisningar

1.1 Symbolforklaring

Varningar
I varningar markerar signalord vilka slags foljder det kan fa och hur allvar-
liga foljderna kan bli om sakerhetsatgarderna inte foljs.

Foljande signalord ar definierade och kan anvandas i féreliggande doku-
ment:

FARA betyder att svara till livshotande personskador kommer att upp-
sta.

A VARNING

VARNING betyder att svara till livshotande personskador kan uppsta.

A SEUPP

SE UPP betyder att litta eller medelsvara personskador kan uppsta.

OBS betyder att sakskador kan uppsta.

Viktig information

]

Viktig information som inte anger fara fér manniskor eller material
betecknas med informationssymbolen har intill.

Symbal —— etydese

Varning for antandliga @mnen: Kéldmediet R32 i den
& har produkten ar en gas med lag brannbarhet och lag

giftighet (A2L eller A2).

Bar skyddshandskar under installations- och
underhallsarbeten.
Tab. 1

Underhallet ska utféras av en kvalificerad person med
hénsyn tagen till anvisningarna i underhdllsmanualen.

Folj anvisningarna i bruksanvisningen under driften.

1.2  Allméanna sakerhetsanvisningar

A\ Anvisningar for malgruppen

Den har bruksanvisningen ar avsedd for anvandaren av kylanlaggningen.

Anvisningarna i anvisningar som ar relevanta for anlaggningen maste fol-

jas. Om anvisningarna inte foljs kan detta leda till sakskador, personska-

dor och i varsta fall livsfara.

» Bruksanvisningarna ska lasas fore anvandning av alla anldggningens
bestandsdelar och sparas.

» Folj sakerhets- och varningsanvisningar.
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A\ Anvindningsomrade

Inneenheten ar avsedd for installation inuti byggnaden med anslutning

tillen uteenhet och ytterligare systemkomponenter, t.ex. regleringar.

Uteenheten ar avsedd for installation utanfor byggnaden med anslutning

tillen eller flera inneenheter och ytterligare systemkomponenter, t.ex.

regleringar.

Luftkonditioneringen ar endast avsedd for kommersiellt/privat bruk, dar

temperaturavvikelser fran installda borvarden inte leder till skador pa liv

och egendom. Luftkonditioneringen ar inte lampad for att stalla in och

hélla 6nskad absolut luftfuktighet.

Annan anvandning ar inte tillaten. Vi ansvarar inte for skador som beror

pa felaktig anvandning.

For installation pa sarskilda platser (djupgarage, tekniska rum, balkong

eller andra halvéppna ytor):

» Observera forst kraven pd installationsplatsen i den tekniska doku-
mentationen.

A\ Allménna faror pa grund av kdldmediet (OM)

» Denna apparat ar fylld med kéldmedium. Gasformigt kéldmedium
kan bilda giftiga gaser vid kontakt med eld.

» Setillatt anlaggningen regelbundet inspekteras och underhalls av en
behdrig installator.

» Vid misstanke om att k6ldmedium tranger ut ska rummet ventileras
grundligt och en behorig installator kontaktas.

A\ Ombyggnad och reparationer

Felaktiga forandringar pa kylanlaggningen kan orsaka personskador

och/eller sakskador.

» Lat endast behoriga installatorer utfora arbete pa apparaten.

» Modifiera inte uteenheten, inneenheten eller andra delar av kylan-
laggningen pa nagot satt.

» Franskilj kylanlaggningen fran kraftmatningen fére alla servicearbe-
ten.

A\ Anvisningar for handhavande av anliiggningen
Felaktig anvandning av kylanlaggningen kan forsamra din halsa.

» Utsitt inte kroppen direkt for luftflodet under ndgon langre tid.

» Se till att rumstemperaturen ar lamplig fér de personer som befinner
sigirummet, t.ex. spadbarn, barn, dldre manniskor, sangliggande
personer eller personer med funktionshinder.

» For aldrig in foremal i apparaten eftersom du kan skada dig.

Ett felaktigt handhavande av apparaten kan leda till minskad effekt eller

till skador pa apparaten eller till personskador.

» Blockera inte apparatens luftintag och luftutslapp.

» Stdng dorrar och fonster under driften.

» Skydda inneenheten mot vatteninfiltration.

» Kontrollera uteenhetens monteringsstall regelbundet med avseende

pa slitage och fast sate.

Lagg inte nagon vikt pa uteenheten, t.ex. foremal eller personer.

Hall damm, angor och fuktighet i uppstallningsrummet for inneenhe-

ten pa en sa lg niva som majligt.

» Anvand inga lattantandliga gaser i narheten av apparaten, t.ex. fran
fran sprutmunstycken.

» Om det verkar finnas nagot problem med varmepumpen (t.ex. brand
lukt, defekt kabel) ska driften stoppas omedelbart och stromférsérj-
ningen franskiljas.

vy
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A\ Siikerhet for elektriska hushallsapparater och liknande bruksfo-
remal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror géller foljande

anvisningar enligt EN 60335-1:

”Den har apparaten kan anvandas av barn fr.0.m. 8 ar och av personer
med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brister i erfa-
renhet och kunskaper under uppsikt aven annan person eller instruerats
om hur apparaten anvinds pa ett sakert satt och forstar de dérav resul-
terande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och under-
héll genom anvéndaren far inte utforas av barn utan uppsikt.”

”0m néatanslutningsledningen skadas maste den bytas ut av tillverkaren
eller dennes kundtjanst eller en annan behérig person for att undvika
fara.”

1.3  Anvisningar till den hir anvisningen
Bilder finns samlade i slutet av den har anvisningen. Texten innehaller
hanvisningar till bilderna.

Produkterna kan avvika fran illustrationerna i den har anvisningen bero-
ende pa modell.

2 Produktdata

2.1  Konformitetsforklaring
Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende de europeiska
och nationella kraven.

c CE-markningen intygar att produkten motsvarar all tillamplig
EU-lagstiftning som markningen foreskriver.

Konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillgénglig pa natet:
www.bosch-homecomfort.se.

2.2  Tekniska data fjarrkontroll

Spanningsforsorjning | 2 AAA-batterier
Signalrackvidd 8m

Tillaten -5°Ctill60°C
omgivningstemperatur

Tab. 2

2.3  Anviandning med multi-split-luftkonditioneringsen-
het

Inneenheten kan anvandas i ett system med multi-split-luftkonditione-

ringsenhet. | detta fall deakteras foljande funktioner:

« Energisparande funktionerna Spara+ och Effektreglering

«  Sjalvrengoring (iClean 56°C)

+ Bullerreducering (Silent Mode)

+ Manuell drift

« Detektion av kdldmedielackor

+Auomatisk ekonomidrift i standby-drift (1 W standby)

2.4  Specifikationer for IP-gateway

U Ve 5

Pmax W 2’5

f (RF) GHz 2,4(802,11 b/g/n) (P =
max. + 20 dBm)

Tamb °C -20...50

BUS - UART

IP-class - IP40

Tab. 3
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3 Anvandning

3.1 Inneenhet, dversikt
Forklaring till bild 1:

[1] Display

[2]  Framre panel

[3] Luftgaller

[4] Luftfilter

[5]  Knapp for manuell drift

[6] Rorelsesensor (Human sensor)
[71  Luftflodespanel

Inneenhetens display

]

Inneenhetens display forblir avstangd som standar, men lyser kort upp
under 15 sekunder nér fjarrkontrollen anvands. Denna funktion ar
avsedd for energisparande.

N
-
S— °

' '
- ‘ . - 0010052337-001
Symbol Forang o

Nummer Temperaturvisning, driftfunktion och felkoder
o WLAN-anslutning aktiv

o Visas med en del funktioner om dessa ar pa. Anger att On-
timern dr aktiv nar inneenheten ar avstangd.

OF Visas med en del funktioner om dessa ar avstangda.

dF Automatisk avfrostning aktiv

FP Frostskyddet aktivt: inneenheten haller rumstemperaturen
till ett minimum pa 8 °C.

CL Den sjalvrengorande funktionen ar aktiv (iClean 56°C)

Tab. 4  Symboler i displayen pa inneenheten

3.2  Flakthastigheter

Knappar pa rumskontroll

W
2
GH

0010052302-001

1 O SI3 pa/av.
= Instéllning av driftsatt
<. Spara+
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Pos. Knapp __Funkton |

2 = Meny
Ok Bekrafta val
® Stallain timer
N Héja temperaturen
\ Sank temperaturen
3 P'S Flakthastighet
= Svanga vertikalt/horisontalt
& Avancerad joniserare
Turbo Turbodrift
Tyst Tyst lage
Natt Nattdrift
& Barnsparr

Tab.5  Knappar pa rumskontroll

Display pa rumskontroll

IGE::R e qeY

Auto Cool Heat Dry Fan
&%%@@@

IHIHW
%

- d& __-II@ @

@7

?

(SRS )
@7 @¢¢ R(J'U' Z{.\@
= =
] =

J
0010052301-001

A

Driftsétt: automatisk drift

>I¢ Driftsatt: kyldrift

S Driftsétt: virmedrift

G Driftsatt: torr drift

A Driftsitt: flaktdrift
2 i Bortemperatur

3 Timer PA

G Timer AV

@ Signalsandande

& Barnsparr

ma Batteriniva

°C/°F/ Vardedisplay: visar bortemperatur, % av realtiv
%RH luftfuktighet och timer.

- Tyst lage

=== Flikthastighet

(& Automatisk flaktdrift
ZN) Automatisk flaktdrift
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A —

Vertikal rotation - Auto
Horisontal rotation - Auto

N
7

= Vind undvik mig

52 Avancerad joniserare

C Nattdrift

<% iClean 56°C

& Félj mig

= LED-display och larmsummer pa/av
1N Effektreglering

«). Spara+

i Mansklig givare

Display med rumsregulatorfunktioner

Tab. 6  Symboler i displayen pa rumskontrollen

3.3  Med hjilp av fjarrkontrollen
Signalomradet ar 8 m. Om objekt ar i vagen eller vissa fluorescerande
lampor anvands i samma rum kan detta paverka signalens sandning.

» Peka fjarrkontrollen mot signalmottarfonstret av enheten och tryck
pa onskad nyckel.

Fjarrkontrollen kan permanent forhindras fran att arbeta korrekt.
» Utsitt inte fjarrkontrollen for direkt solljus.

» Lamnainte fjarrkontrollen nara en uppvarmningsenhet.

» Skydda fjarrkontrollen mot fukt och stotar.

3.4  Connectivity

3.4.1 Connectivity
Du styr enkelt de viktigaste funktionerna via appen Bosch HomeCom
Easy pa din mobil.

/I\ VARNING

Felaktig anvandning!

Det ar strangeligen forbjudet for anvandaren att 6ppna och manipulera
produkten i andra syften ar de som anges i det har kapitlet. Felaktig
anvandning kan skada anvandaren eller sjalva produkten!

Tekniska krav

Operativsystem + Android
+ 10S

Router Standardrouter med 2.4 GHz-
signal

WLAN standard IEEE 802.11b/g/n

Tab. 7 Tekniska krav

Hamta appen

Appen kan hamtas fran Apple App Store for iOS eller Google Play Store
for Android. Se till att alltid har den senaste versionen installerad pa
mobilen, sd att du kan dra nytta av de senaste funktionerna och saker-
hetsuppdateringarna.

» Skanna QR-koden och hamta och installera appen.

» Konfigurera ditt konto.

» Kom ihdg att acceptera anvandarvillkoren.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)
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ANDROID APP ON

P> Google’ play

Available on the
D App Store

Bosch HomeCom Easy

0010053665-001

Bild 1
Parkoppling

]

WLAN-signalstyrkan &r tillrdcklig for att ansluta till internet. Om signalen
ar for svag:

» Anvand en WLAN-repeater.

» Satt painneenheten.
» Oppna appen och f8lj de steg som anges.
» Skanna QR-koden for att parkoppla produkten.

HomeCom
Easy App

§ >

0010053684-001

Bild2  HomeCom Easy

3.4.2 Amneskompatibilitet

Denna varmepump ar designad att vara kompatibel med Matter-proto-
kollet vilket sakerstaller sémlds integration med Alexa, Google Assis-
tance, Apple Home eller andra Matter-aktiverade enheter for forbattrad
interoperabilitet och anslutning till ditt hems ekosystem.

Funktioner som stdds inkluderar:

» Satta pa-stanga av apparat

» Stillain driftsatt (kylning, uppvarmning, torkning, flakt, auto)
» Overvaka rumstemperatur

» Stdllain rumstemperatur

» Stallain flakthastighet

]

Tillgangliga funktioner kan variera baserat pa din Matter-aktiverade
apparattyp.

For specifika instruktioner om anslutning och anvandning av andra Mat-
ter-kompatibla enheter konsultera respektive dgarmanual eller doku-
mentation for dessa apparater.

75



Anvandning

3.4.3 Energiovervakningsfunktion
Energiovervakningsfunktionen later dig spara elférbrukningen av varje
inneenhet uppdelat per driftsatt. Via den inkluderade effektivitetsskar-
men kan du jamfora elférbrukningen med utmatningen av varmeenergi
for uppvarmningeller kylning. Dessutom dokumenteras elférbrukningen
och den totala varmeenergins effekt under apparatens livstid.

i

Visualisering av energitvervakningsdata kraver ett aktivt app-konto.

3.5 Instéllning av huvuddriftsatt

Sétta pa/sting av enheten
» Tryck p& knappen O for att sitta pa eller stinga av enheten:
Enheten startar i installt driftsatt.

Installningar kan dven véljas nar enheten dr avstangd. Enheten sparar
instéllningarna och behaller de aven vid ett strémavbrott.

]

Efter avstangning forblir enheten i standbylage. Intelligent av-pa-tekno-
logi aktiverar en automatisk ekonomidrift i standby-drift (1 W standby).

Automatisk drift
| automatisk drift vaxlar enheten automatiskt mellan varme- och kyldrift
for att bibehalla onskad temperatur.

> Tryck upprepade génger pa knappen = tills (A} visas pa displayen.

» Valj n6dvandig temperatur med knapparna/\ och V.

]

Flakthastighet kan inte justeras i automatisk drift.

Kyldrift

» Tryck upprepade génger pa knappen = tillsi>1<ﬁ visas pa display.
» Valj n6dvandig temperatur med knapparna/\ och V.

» Tryck pa knappen J tills nédvandig lufthastighet uppnas.

Flaktdrift
» Tryck upprepade génger pé knappen = tills J& visas pa displayen.
» Tryck pa knappen J tills nédvandig flakthastighet uppnas.

i

Temperaturen kan inte justeras eller visas i flaktdrift.

Torr drift

» Tryck upprepade ganger pa knappen = tills (% visas pa displayen.

» Valj n6dvandig temperatur med knapparna/\ och V.

Andra luftfuktighetsprocenten for att bibehalla minsta dnskad luftfuktig-

het under torr drift:

> Tryck upprepade ganger pa knappen = tills %RH visas pé dis-
playen.

» Bekrafta med knappen Ok.

» Tryck pa knapparna /A och V tills 6nskad relativ luftfuktighetspro-
cent visas. Instéllningsomradet ar 35 %-85 % i 5 %-steg.
Installd luftfuktigjet visas i rumskontrollens display.

]

Funktionen &r inte utvecklad for att 6ka luftfuktighet. Den ar specifikt
avsedd for avfuktningsdrift.

Flakthastighet kan inte justeras eller visas i torr drift.
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Varmedrift .

» Tryck upprepade ganger pa knappen ‘= tills <C- visas pa displayen.
» Stéllin nédvéandig temperatur med knapparna A och V.

» Tryck pa knappen 4 tills nddvandig flakthastighet uppnas.

]

Om utetemperaturen ar mycket lag kanske varmeeffekten av luftkondi-
tioneringssystemet inte ar tillrackligt. Vi rekommenderar att ansluta
ytterligare varmekallor.

3.6  Stallaintimer ©

ON- och OFF-timers kan stallas in mellan O och 24 timmar, i 30 minuters
steg for de forsta 10 timmarna, sedan i 1-timmes steg. Om O timmar
stalls in avbryts timern.

Sitta pa timer

» Tryck pa (O-knappen tillsg?-symbolen visas.

» Tryck pa knappen A\ eller V for att stélla in 6nskad tid.
Installningen appliceras kort darefter.

Stilla in off-timer

» Tryck pa (®-knappen tills 82 -symbolen visas.

» Tryck pa knappen A\ eller V for att stélla in 6nskad tid.
Installningen appliceras kort darefter.

Avbryta timer
» Tryck pa knappen (© for att vélja motsvarande timer.
» Stéllin 0,0 timmar.

Timmern avslutas efter en kort stund.

Kombinera timers
De tva timers kan stallas in samtidigt. Bada timerfunktionerna kan pro-
grammeras att aktivera innan den andra
» Stallain on-timer och off-timer.
Installningarna kombineras automatiskt.

Aktuell tid KI. 13:00
Stallain ON-timer 4,0h
Stallain OFF-timer 8,5h
Paséttningstid KI. 17:00
Frankopplingstid Kl. 21:30

Tab.8 Exempel

]

Du kan inte programmera on-timern och off-timern att driva enheten vid
olika temperaturer eller med andra installningar.

3.7 Primiéra driftfunktioner

3.7.1 Energibesparingsfunktion
Féljande energibesparingsfunktion kan valjas vid enheten:

Spara+ ),

Enheten reducerar automatiskt energiférbrukningen med den bibehaller
onskad rumstemperatur.

» Tryck pa knappen &), for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollen visar symbolen &, .

i

Funktionen Spara+ kan endast valjas i kyl- och varmedrift.

Tryck p& knappen <. kommer att stoppa Spara+-operationen.
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>

3.7.2 Stéllain rotationsfunktionen

Om louvren forblir i sin lagsta position under kyldrift under en langre tid
kan kondensat formas. Att orsaka louvren per hand kan orsaka fel.

» Anvand endast rumskontrollen for att justera louvren.

Rotationsfunktionen kan aktiveras i vertikal eller horisontal position
(= 2).

Automatisk vertikal rotationsdrift (upp/ner)
> Tryck pa knappen .

Rumskontrollen visar symbolen D,\s.
For att avbryta automatisk vertikal rotationsdrift:
» Tryck knappen =

Rotera louvren manuellt (upp/ner)

» Tryck upprepade génger pa knappen
installd.
Installningen dndras i foljande sekvens:

[

s
S

tills onskad position ar

D=—)D_—)D\—)D\—)D\ —)DI -> O<

[\ N

Automatisk horisontal rotationsdrift (vanster/héger)
» Tryck pa knappen “ 12 sekunder for att aktivera automatis! hori-
sontal rotationsdrift.

Rumskontrollen visar symbolen 3.

For att avbryta automatisk horisontal rotationsdrift:
» Tryck pa knappen s igen i tva sekunder.

]

Nar enheten stings av atergar louvrens position automatiskt till sin tidi-
gare vinkel.

Advanced lonizer (Friskluftfunktion) 53

Nar denna funktion valjs kommer en intern komponent av inneenheten

fa energi och frislappta joner kommer att spridas in i rummet for att mot-

verka luftburna kontaminenter som virus och allergener, vilket hjalper till

att forbattra luftkvaliteten inomhus.

» Tryck pa knappen %' for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollen visar symbolen &g .

Avsluta funktionen:

» Tryck knappen %3’ igen.

3.7.3  Turbokylning/turbouppvirmning 29

Nar turbokylning/turbouppvarmning ar aktiv arbetar inneenheten med

maximal effekt i 30 min. for att varma eller kyla rummet snabbt.

» Turbokylning: stang av kyldrift och tryck pa knappen Turbo.

» Turbouppvarmning: satt pa varmedrift och tryck pa knappen Turbo.
Rumskontrollens display visar symbolen 2 .

Avsluta funktionen:

» Tryck pa knappen Turbo igen.
Symbolen 2 pé rumskontrollen férsvinner.

]

Den har funktionen ar endast tillganglig i kyl- och varmedrift.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)

Anvandning

3.7.4 Silent Mode <-

Denna funktion!) reducerar buller fran inne- och uteenheten nar den &ri
drift. Detta ar speciellt fordelaktigt pa natten om du maste ta hansyn till
dina grannar.

» Tryck pa knappen Tyst for att aktivera denna funktion.
Rumskontrollen visar symbolen <~ .

Avsluta funktionen:

» Tryck pa knappen Tyst igen.
Symbolen <~ p& rumskontrollen forsvinner.

]

Flakten pa inneenheten kommer att reduceras till dess minimumniva.
Om en hogre flakthastighet stélls in for inneenheten kommer tystgdende
drift deaktiveras.

Om enheten ari tystgdende drift kanske det inte ar méjligt att uppna nod-
vandig kyl-/varmeeffekt eftersom kompressorn i uteenheten arbetar
med lag frekvens.

3.7.5  Nattdrift (C
Syftet med denna funktion &r att spara energi under tomgang. Efter en
timme varms eller kyls enheten mindre intensivt. For att gora detta and-
ras bortemperaturen med 1 °C. Efter tvd timmar dndras bortemperatu-
ren med ytterligare 1 °C. Sedan forblir den vid den nya temperaturen.
Aktivera funktionen:
» Tryck paknappen Natt.

Rumskontrollen visar symbolen @
Deaktivera funktionen:

» Tryck pa knappen Natt igen efter 8 timmars drift i Nattdrift.
Symbolen @ pa rumskontrollen férsvinner.

[i]

Funktionen &r inte tillganglig i torr och flaktdrift.

3.7.6  Barnspirrfunktion (3

Knapparna pa rumskontrollen kan lasas med barnspérren.

Aktivera funktionen:

» Tryck samtidigt pa knapparna Turbo och Sleep i 5 sekunder.
Rumskontrollens display visar symbolen (7).

Deaktivera funktionen:

» Tryck samtidigt pa knapparna Turbo och Sleep i 3 sekunder.
Symbolen {3 p& rumskontrollen férsvinner.

3.7.7 Frostskydd (8°C/12°C)
Frostskyddet kan aktiveras genom att halla rumstemperaturen till ett
minimum pa 8 °C.
» Stalli uppvarmningslage in temperaturen pa 16 °C.
» 8°C: Tryck 2x pa knappen V inom 1 sekund.
» 12°C: Tryck ater 2x pa knappen V inom 1 sekund.
Enheten forblir av tills temperaturen faller under 8 °C/12 °C.
Avsluta funktionen:
» Tryck pa knappen (), knappen = eller valfri annan knapp.

]

Fp visas pa displayen av inneenheten nar frostskyddsfunktionen ar
aktiv.

1) Silent Mode-funktionen ar inte tillganglig i multi-split-systemet.
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Anvandning

3.7.8  Ovriga funktioner:
» Tryck pa knappen =.
» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna A\, V for
att vélja funktionen.
- % = LED on/off-funktion
- %\ = effektregleringsfunktion
- & = Human sensor-funktion
- = = Wind avoid me (Indirekt luftflodesfunktion)
- <% =iClean 56°C
- A’ = Félj mig-funktion
- 72> = Tradl6s kontrollfunktion
» Bekrafta valet med knappen Ok.

Avsluta funktionen:

» Upprepa stegen ovan.

Andra dver display och larmsummer (Mute Mode) ™~

Sla pa eller av displayen pa inneenheten och larmsummern:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A\, V knapparna tills
ikonen ™% visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

For att visa aktuell rumstemperatur:

» Tryck pa knappen Tyst och hall den i 5 sekunder.

For att visa installd temperatur:

» Tryck och hall knappen Tyst i cirka 5 sekunder till.

Effektreglering ‘%\

Féljande effektregleringl) alternativ finns tillgangliga. Tva av effektregle-

ringsalternativen kan valjas for att reducera enhetens energiforbruk-
ning:

« Effektreglering (100 %): normal drift (avsluta funktionen effektreg-

lering)
« Effektreglering (75 %): reducera elférbrukning med 25 %
« Effektreglering (50 %): reducera elférbrukning med 50 %

For att valja Onskat effektregleringsalternativ:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna A\, V tills
75 Visas.

» Bekrafta med knappen Ok.

» Tryck pa knapparna /A och knapparna V och viljs nskad effektreg-

leringsniva (100 %, 75 %, 50 %).
» Bekrafta med knappen Ok.

]

Funktionen Effektreglering kan endast valjas i kyldrift.

Roérelsesensorfunktion &' (ménsklig givare)
Inneenheten ar en rérelsesensor pa baksidan av den framre panelen.

Sensorn detekterar objekt som ror sigi ett rum for att bestdmma mansk-

liga aktiviteter.

Om sensorn inte laser av nagon rorelse i rummet pa 30 minuter minskar
enheten sin effekt. Om rorelse detekteras igen i rummet 6kar effekten till
normaldrift.

Den manskliga givaren (= 3, [2]) detekterar inom ett 6-metersomréade

[B], med ett 1-meters ej detekterbart omrade [A] och ett 5-meters

detekterbart omrade [1]. Den har ocksa en detektionsvinkelt pa 2,5

meter fran mitten av varmepumpen till sidorna (svangfunktion) (= 4).

» Tryck upprepade génger pa knappen = eller A\, V knapparna tills
ikonen & visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

1) Effektregleringsfunktionen ar inte tillganglig i multi-split-systemet.
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Svepande robotar, svangande flaktar, vindblasta plantor och gardiner
osv identifieras alla som manskliga aktiviteter vilket kan resultera i ett fel
av ingen mans energibesparingsfunktioner.

Wind avoid me (Indirekt luftflodesfunktion) =
Denna funktion?) forhindrar ett direkt luftfléde till kroppen.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A\, V knapparna tills
ikonen &= visas.
» Bekrafta valet med knappen Ok.

]

Funktionen ar endast tillganglig i kyldrift, avfuktningsdrift och flaktdrift.

iClean 56°C <%

Enheten har en sjalvrengdrande funktion® for inneenhetens varmevax-
lare. Den sjdlvrengdrande funktionen tar bort damm, mégel och smuts

som kan leda till otrevlig lukt. Den arbetar genom att automatiskt frysa,
snabbt tina frosten och sedan anvanda het luft for att torka véxlaren vil-
ket effektivt eliminerar orenheter.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller A, V knapparna tills
ikonen +% visas.
» Bekréfta valet med knappen Ok.

]

CL visas pa inneenhetens display nar sjalvrengoring pagar. Sjalvrengo-
ring avslutas automatiskt efter 20 till 45 minuter.

Folj mig-funktionen (Follow Me) &’

Funktionen aktiverar rumskontrollen vid aktuell plats for att mata tempe-

raturen i 3-minutersintervaller. Inneenheten kontrolleras nu med refe-

rens till dessa matningar.

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna/\ och V
tills ikonen & visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

]

Folj mig-funktionen ar endast tillganglig i kyldrift, varmedrift och auto-
matisk drift.

Rumskontrollfunktion >

Syftet med denna funktion &r att etablera en anslutning via WLAN. Om

enheten inte visar funktionen:

» Tryck upprepade ganger pa knappen = eller knapparna/\ och V
tills 73> visas.

» Bekrafta valet med knappen Ok.

2) Wind avoid me-funktionen ar inte tillganglig i multi-split-systemet.
3) iClean 56°C-funktionen ar inte tillganglig i multi-split-funktionen.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)
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Atgdrdande av fel

4  Atgirdande av fel
4.1

eller sa visar displayen en fel-kod (t.ex. EH 02).

4.2  Fel utanindikering

Fel med indikering (Self diagnosis function)
Om ett fel intraffar under drift blinkar lysdioderna under en langre period

Om ett fel pagar under langre tid an 10 minuter:

» Bryt spanningsforsorjningen under en kort tid och starta inneenhe-
ten.

Om det inte gar att atgarda ett fel:

» Kontakta kundtjansten och uppge felkoden samt information om
apparaten.

Om fel uppstar under drift som inte gar att atgarda:
» Kontakta kundtjanst och meddela felet samt apparatinformation.

ol i orsak

Inneenhetens effekt ar for svag.

Inneenheten startar inte.

Driftssattet vaxlar fran kyla eller varme till
flaktdrift.

Inneenheten gor att vit dimma bildas.

Inneenheten och uteenheten gor att vit dimma
bildas.

Inneenheten och uteenheten for ovasen.

Inneenheten eller uteenheten pressar ut damm.

Otrevlig lukt under drift.

Uteenhetens flakt kors inte konstant.

Driften dr oregelbunden eller férutsagbar eller
inneenheten reagerar inte.

Luftledarplaten eller luftflodeslamellen ror sig
inte korrekt.

Tab. 9

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)

Temperaturen &r for hogt eller for lagt installd.
Luftfiltret ar smutsigt och maste rengéras.

Ogynnsamma omgivningsforhallanden pa inneenheten, t.ex. pa grund av foremal framfor
luftéppningarna pa apparaterna, 6ppna fonster/dorrar i rummet eller for starka varmekallor i
rummet.

Tyst drift aktiveras och forhindrar anvandning pa full effekt.

Inneenheten har en skyddsmekanism mot dverbelastning. Det kan ta tre minuter innan det gar att
starta om inneenheten.

Fjarrkontrollens batterier ar slut.

Timern har startat.

Inneenheten andrar driftsatt for att férhindra frostbildning.
Den instéllda temperaturen har uppnatts.

| fuktiga omraden kan en stor temperaturskillnad mellan rumsluft och konditionerad luft orsaka vit
dimma.

Om varmedriften kors direkt efter den automatiska avfrostningen kan den okade luftfuktigheten ge
upphov till vit dimma.

Det kan horas ett susande ljud i inneenheten nar luftflodesgallret aterstaller sin position.
Ett tyst susande under drift & normalt. Ljudet kommer fran koldmediet.

Ettvisslande ljud kan horas eftersom metall- och plastdelarnaiapparaten expanderar eller dras ihop
under uppvarmning/kylning.

Uteenheten gor diverse andra ljud under drift som ar normala.

Vid langre perioder utan drift kan damm samlas i apparaterna, om de inte har tackts éver.
Det kan komma in otrevliga lukter fran luften i apparaterna som sedan sprids vidare.
Luftfiltret kan vara angripet av mogel och maste rengéras.

For en optimal drift regleras flakten olika.

Storningar fran mobilmaster eller externa signalforstarkare kan paverka inneenheten.

» Koppla bort inneenheten fran stromforsorjningen en liten stund och starta om den.
Luftledarplaten eller luftflodeslamellen har justerats fér hand eller monterats felaktigt.

» Stdngavinneenheten och kontrollera att alla komponenter sitter fast som de ska.
> Startainneenheten.
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Underhall

5 Underhall

/I\ sEupp

Fara for stromstot eller rorliga delar

» Bryt stromforsorjningen fore allt underhall.
» Underhallssteg som inte anges har far endast utforas av en behorig
installator.

5.1  Bytabatteri

Du behdver 2 batterier av typen AAA. Anvandning av laddbara batterier
rekommenderas inte.

» Tabort batterifackets lock (= bild 5).
» Sattin nya batterier och se till att polerna hamnar rtt.
» Sitt tillbaka batterifackets lock.

5.2  Rengoring av apparaten och fjarrkontrollen

ANVISNING
Apparatskador pa grund av felaktig rengoring!

» Sprutaeller skolj inte av direkt med vatten.
» Anvand inte hett vatten, skurpulver eller starkt [6sningsmedel.

» Torka av inneenheten och fjarrkontrollen med en mjuk trasa for ren-
goring.
» Uteenheten far endast rengoras av en behdrig installator.

5.3  Rengoring av luftfiltret
ANVISNING

Luftfiltret kan deformeras i direkt solljus.
» Utsitt inte luftfiltret for direkt solljus.

Rengor luftfiltret varannan vecka och &ven fore och efter langre perioder
ur drift.

Stang av inneenheten.

Vik upp frontplaten av inneenheten = bild 6, [1]).

Ta bort luftgallren och dra ut dem fran enheten (= bild 6, [2]).

Ta ut luftfiltren fran gallren om installerade (- bild 6, [3]).

Rengor de sma luftfiltren med en handhallen dammsugare.

Tvatta det stora luftfiltret med varmt vatten och ett milt rengérings-
medel och torka i skuggan.

Fast ater det lilla luftfiltret och det stora luftfiltret.

vvvyvyyvwyy

v

5.4  Langre driftstopp

Fore langre driftstopp:

Rengor luftfiltret.

Aktivera sjalvrengoring av inneenheten med knappen Clean.

Efter sjalvrengoringen aktiverar du flaktdrift tills inneenheten &r torr.
Stang av inneenheten och koppla bort den fran stromforsorjningen.
Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen.

Skydda apparaterna mot damm.

vVvvyVvyyvyy
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5.5 Manuell drift

ANVISNING

Skadar pa enheten pa grund av felanviandning

Det rekommenderas inte att anvdnda manuell drift under en kontinuerlig
tid.

» Detta far endast anvandas i testssyfte eller i nodfall.

» Anvand endast under en kort tid.

» Stangavinneenheten.

» Vik upp frontplaten av inneenheten.

» Hitta den manuella styrningsknappen pa hoger sida av displayboxen
(=>7).

» Tryck pa knappen for det manuella styrningslaget genom att fora in
ett tunt objekt:
- Tryck en gang: enheten tvingas till automatisk drift.
- Tryck tva ganger: enheten tvingas till kylningsdrift.
- Tryck tre ganger: inneenheten stangs av.

» Anvand fjarrkontrollen for att aterstalla normaldrift.

Climate 7100i - 6721104299 (2025/02)
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Miljéskydd och avfallshantering

6 Miljoskydd och avfallshantering

Miljéskydd ar en grundlaggande foretagsstrategi hos Bosch-gruppen.
Kvaliteteten pa vara produkter, deras ekonomi och miljésakerhet har lika
stor betydelse for oss, och all miljoskyddslagstiftning och férordningar
foljs strikt.

Vianvander basta mojliga teknologi och material for att skydda miljon
och tar hansyn till ekonomiska faktorer.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorterings-
system som garanterar optimal atervinning.

Alla férpackningsmaterial som anvands ar miljovanliga och kan atervin-
nas.

Uttjant utrustning

Uttjant utrustning innehaller material som kan dteranvandas.

Det dr latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har markerats.
Pa sa satt kan de olika komponentgrupperna sorteras och lamnas till
atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshante-
ras med annat avfall utan maste foras till avfallsinsamlings-
stéllen for behandling, insamling, atervinning och
avfallshantering.

Symbolen galler for lander med foreskrifter om elektro-
nikavfall, t.ex. "EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller

innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)". Dessa foreskrif-

ter faststaller ramvillkoren som géller for retur och atervinning av uttjant
elektronikutrustning i de enskilda landerna.

Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga dmnen maste de ater-

vinnas medvetet for att minimera majliga miljoskador och risker for
manniskans halsa. Darutover bidrar dtervinning av elektroniskskrot till
att spara pa naturresurserna.

For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall
som utgors av eller innehdller elektrisk och elektronisk utrustning, vand
digtill ansvariga myndigheter pa plats, ditt avfallshanteringsforetag eller
till den dterforsajlare du har kopt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Batterier

Batterier far inte kastas i hushallsavfall. Férbrukade batterier maste lam-

nas pa kommunala insamlingsplatser.
Koldmedium R32

(A2L eller A2).

Den méngd som ingdr finns angiven pa uteenhetens
typskylt.

Apparaten innehaller fluorerade véaxthusgaser R32 (vaxthu-
spotential 675)) med I3g brinnbarhet och I3g giftighet

Koldmedier ar en fara for miljon och maste samlas upp och avfallshante-

ras separat.

1) enligt bilaga | i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr517/2014 av
den 16 april 2014.
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7 Dataskyddsanvisning

Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjdlmarydsvagen 8,
573 38 Tranas, Sverige, behandlar produktinforma-
tion och monteringsanvisningar, tekniska data och
anslutningsdata, kommunikationsdata, produktregist-
rering och historisk kunddata for att tillhandahalla pro-
duktfunktionalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for
att uppfylla var plikt angdende produktévervakning och for produktsa-
kerhet och sdkerhetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att sdker-
stalla vara rattigheter i anslutning till garanti- och
produktregistreringsfragor (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) och analy-
sera distributionen av vara produkter och for att tillhandahalla individan-
passad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1)
paragraf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som slj- och mark-
nadsforingstjanster, kontrakthantering, hantering av betalningar, pro-
grammering, allmén datahantering samt hotline/support-tjanster kan vi
hantera och 6verfora data till externa tjansteleverantorer och/eller
Bosch-anknutna foretag. | vissa fall, men bara om tillrackligt dataskydd
kan garanteras, kan persondata dverforas till mottagare belagna utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Mer information kan
erhéllas pa begéran. Du kan kontakta var dataskyddsanvariga har: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har rétt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat
paart. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din
specifika situation eller for direkta marknadsforingsandamal nar som
helst. For att utnyttja dina réttigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. For mer information kan du anvanda QR-koden.
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com





